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BREVE JUSTIFICACION

El vertido de petréleo del Deepwater Horizon en el Golfo de México y, mas recientemente, la
fuga de gas de la plataforma petrolifera y de gas Elgin en el Mar del Norte han puesto de
relieve la necesidad de abordar cuestiones relacionadas con la seguridad de las instalaciones
petroliferas y de gas en alta mar, y de garantizar la proteccion del medio ambiente marino de
la UE en caso de accidentes graves.

El ponente de opinidn acoge por ello con satisfaccion la propuesta de la Comision en tanto
que instrumento esencial para garantizar la necesaria normativa en materia de seguridad y
medio ambiente en la UE. No obstante, el ponente considera que la propuesta puede
reforzarse de distintos modos, de manera que se garantice el cumplimiento efectivo de estos
objetivos.

La propuesta deberia exigir mas claramente a los operadores que establezcan las garantias
financieras necesarias para cubrir los costes de descontaminacion e indemnizacion en caso de
accidente grave. El ponente de opinidn considera que esto se ajusta al principio clave de la
legislacion medioambiental de la UE de que «quien contamina, paga.

Deben reforzarse ademas las disposiciones sobre la participacién del pablico, de conformidad
con la legislacion internacional y de la UE vigente en la materia, y debe preverse también que
se informe al publico interesado sobre los accidentes graves y las medidas adoptadas para
limitar los dafios al medio ambiente y la salud humana.

También debe exigirse a las autoridades responsables de otorgar las autorizaciones que
presten especial atencién al medio ambiente marino y costero ecoldgicamente sensible cuando
examinen la posible concesion de autorizaciones para actividades relacionadas con el petréleo
y el gas mar adentro, y debe otorgarse mayor proteccion a los empleados cuando notifiquen
problemas de seguridad y medioambientales de forma anénima.
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ENMIENDAS

La Comision de Medio Ambiente, Salud Publica y Seguridad Alimentaria pide a la Comision
de Industria, Investigacion y Energia, competente para el fondo, que incorpore en su informe

las siguientes enmiendas:

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) El articulo 191 del TFUE establece los
objetivos de conservacion, proteccion y
mejora de la calidad del medio ambiente y
la obligacion de que la politica de la Union
en este &mbito alcance un nivel de
proteccion elevado basado en los principios
de cautela y de accion preventiva, asi como
en una utilizacién prudente y racional de
los recursos naturales

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

(1) El articulo 191 del TFUE establece los
objetivos de conservacion, proteccion y
mejora de la calidad del medio ambiente y
la utilizacion prudente y racional de los
recursos naturales. Sienta la obligacion de
que la politica de la Unidn en este &mbito
alcance un nivel de proteccion elevado
basado en los principios de cautela 'y de
accion preventiva, en el principio de
correccion de los atentados al medio
ambiente, preferentemente en la fuente
misma, y en el principio de que quien
contamina paga.

Enmienda

(1 bis) Las operaciones relacionadas con
el petroleo y el gas mar adentro se llevan
a cabo en entornos que presentan cada
vez mas dificultades y en condiciones
extremas, en los que los accidentes
pueden tener consecuencias devastadoras
e irreversibles para el medio marinoy
costero, ademas de importantes efectos
negativos en las economias costeras.
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Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) Los riesgos de accidentes graves por
actividades relacionadas con petréleo o gas
son significativos. Mediante la reduccién
del riesgo de contaminacién de las aguas
marinas, la presente iniciativa debe
contribuir a la proteccion del medio
ambiente marino y, en particular, a la
consecucion de un buen estado ecoldgico a
mas tardar en 2020, tal como establece el
articulo 1, apartado 1, de la Directiva
2008/56/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 17 de junio de 2008, por la que
se establece un marco de accion
comunitaria para la politica del medio
marino (Directiva marco sobre la estrategia
marina).

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(5) Los riesgos de accidentes graves por
actividades relacionadas con petréleo o gas
son significativos. Mediante la reduccién
del riesgo de contaminacion de las aguas
marinas, la presente Directiva debe
contribuir a garantizar la proteccion del
medio ambiente marino y, en particular, la
consecucion o el mantenimiento de un
buen estado ecol6gico a mas tardar en
2020, tal como establece el articulo 1,
apartado 1, de la Directiva 2008/56/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 17
de junio de 2008, por la gque se establece un
marco de accion comunitaria para la
politica del medio marino (Directiva marco
sobre la estrategia marina).

Enmienda

(5 bis) Junto al notable riesgo de que se
produzca un accidente de gravedad
relacionado con el petréleo o el gas mar
adentro, la contaminacion petrolera
permanente en el medio marino y las
fugas de gas al mar y a la atmosfera
durante su extraccion mar adentro en las
condiciones de funcionamiento previstas,
aun contemplando todas las medidas de
seguridad, sigue siendo un problema.

Justificacién

Incluso en condiciones de funcionamiento normales, las plataformas petroliferas contaminan
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constantemente el mar o la atmosfera con gas y petréleo. A través de las fugas, el lodo de
perforacion y las aguas residuales de las refinerias, cada afio se vierten al mar varios

millones de toneladas de petroleo.
Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) La Directiva marco sobre la estrategia
marina, que impone tomar en
consideracion los efectos acumulativos de
todas las actividades realizadas en el medio
marino, constituye el pilar medioambiental
de la Politica Marina Integrada. Esta
Politica es pertinente en lo que respecta a
las operaciones de petroleo y de gas mar
adentro, ya que requiere conciliar las
preocupaciones propias de cada sector
economico y el objetivo general de una
concienciacion global en torno a los
océanos, los mares y las zonas costeras,
con el fin de instaurar un enfoque
coherente de los mares que tenga en cuenta
todos los aspectos econémicos, sociales y
medioambientales a través de instrumentos
tales como la ordenacion del espacio
maritimo y el conocimiento del medio
marino.

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

6/67

Enmienda

(6) La Directiva marco sobre la estrategia
marina pretende abordar, como uno de sus
principales objetivos, los efectos
acumulativos de todas las actividades
realizadas en el medio marino y constituye
el pilar medioambiental de la Politica
Marina Integrada. Esta Politica es
pertinente en lo que respecta a las
operaciones de petrdleo y de gas mar
adentro, ya que requiere la conciliacion de
las preocupaciones propias de cada sector
econdmico con el objetivo general de
garantizar una concienciacion global en
torno a los océanos, los mares y las zonas
costeras, con el fin de instaurar un enfoque
coherente de los mares que tenga en cuenta
todos los aspectos econdmicos, sociales y
medioambientales a través de instrumentos
tales como la ordenacion del espacio
maritimo y el conocimiento del medio
marino.

Enmienda

(7 bis) La produccion y el uso de
hidrocarburos mar adentro contribuyen al
calentamiento global, alejaran a la Union
de los objetivos en materia de cambio
climatico y dificultaran el mantenimiento
del cambio climético en 2°C con respecto
a los niveles de la era preindustrial. La
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Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) Conviene precisar que los poseedores
de una autorizacion para llevar a cabo
actividades mar adentro de conformidad
con la Directiva 94/22/CE, son
«operadores» responsables potenciales en
el sentido de la Directiva 2004/35/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 21
de abril de 2004, sobre responsabilidad
medioambiental en relacion con la
prevencion y reparacion de dafios
medioambientales, y que pueden no estar
autorizados a delegar su responsabilidad al
respecto en terceras partes subcontratistas.
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Unidn se ha comprometido a reducir sus
emisiones de gases de efecto invernadero
entre un 80 y un 95 % de aqui a 2050 con
respecto a los niveles de 1990, en
consonancia con las reducciones
consideradas necesarias para el conjunto
de los paises desarrollados, de
conformidad con el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el
Cambio Climatico (IPCC). La Hoja de
ruta hacia una economia hipocarbonica
competitiva en 2050 de la Comision,
respaldada por el Parlamento Europeo,
también reconoce la necesidad de
descarbonizar el sector eléctrico mediante
el desarrollo de energias limpias y
renovables.

Enmienda

(10) Conviene precisar que los poseedores
de una autorizacion para llevar a cabo
actividades mar adentro de conformidad
con la Directiva 94/22/CE, son
«operadores» responsables en el sentido de
la Directiva 2004/35/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 21 de abril de
2004, sobre responsabilidad
medioambiental en relacion con la
prevencion y reparacion de dafios
medioambientales, y que pueden no estar
autorizados a delegar su responsabilidad al
respecto en terceras partes subcontratistas.
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Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 12

Texto de la Comision

(12) De conformidad con la Directiva
85/337/CEE, tal como ha sido modificada,
que se aplica a las actividades de
exploracion y de explotacion de petréleo y
de gas, los proyectos susceptibles de tener
efectos significativos en el medio
ambiente, en particular debido a su
naturaleza, sus dimensiones o su
localizacidn, estan sujetos a una evaluacion
en lo que respecta a sus efectos y a una
solicitud de obtencion de consentimiento.
De conformidad con la Directiva
85/337/CEE, cuando una actividad esta
sujeta a la obtencion de consentimiento,
conviene prever una participacion efectiva
del publico en aplicacion de la Convencion
de la Comision Econémica para Europa de
las Naciones Unidas (CEPE-ONU) sobre el
acceso a la informacion, la participacion
del publico en la toma de decisiones y el
acceso a la justicia en asuntos ambientales.
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Enmienda

(12) En el marco de la Directiva
2001/42/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa a
la evaluacion de los efectos de
determinados planes y programas en el
medio ambiente’, los Estados miembros
deben establecer las modalidades de
participacion publica efectiva en relacion
con los planes y programas que se
elaboren en materia de energia. Ademas,
de conformidad con la Directiva
2011/92/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 13 de diciembre de 2011,
relativa a la evaluacion de las
repercusiones de determinados proyectos
publicos y privados sobre el medio
ambiente?, que se aplica, entre otras, a las
actividades de exploracion y de
explotacion de petroleo y de gas, los
proyectos susceptibles de tener efectos
significativos en el medio ambiente, en
particular debido a su naturaleza, sus
dimensiones o su localizacion, estan
sujetos a una evaluacion en lo que respecta
a sus efectos y a una solicitud de obtencion
de consentimiento. De conformidad con el
Convenio de Aarhus y la Directiva
2011/92/UE, cuando una actividad esta
sujeta a la obtencion de consentimiento,
conviene garantizar una participacion
temprana y efectiva del publico en
aplicacién de la Convencién de la
Comisién Econdmica para Europa de las
Naciones Unidas (CEPE-ONU) sobre el
acceso a la informacion, la participacion
del publico en la toma de decisiones y el
acceso a la justicia en asuntos ambientales.
Las personas interesadas deben poder
recurrir a la justicia con el fin de
contribuir a la proteccion del derecho a
vivir en un entorno propicio para la salud
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y el bienestar personales.

1 DO L 197 de 21.7.2001, p. 30.
2DO L 26 de 28.1.2012, p. 1.

Justificacion

Se reflejan las disposiciones de la Directiva sobre las emisiones industriales en materia de
acceso a la justicia.

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(12 bis) La Directiva 85/337/CEE,
relativa a la evaluacion de las
repercusiones de determinados proyectos
publicos y privados sobre el medio
ambiente, en su versién modificada, ha
armonizado los principios de las
evaluaciones de impacto ambiental de los
proyectos mediante la introduccion de
requisitos minimos generales. La
Comision debe estudiar la posibilidad de
elaborar orientaciones para la evaluacion
del impacto de todas las fases de los
proyectos mar adentro, en particular la
exploracién, el funcionamiento y la
clausura, asi como de establecer
requisitos especificos para condiciones de
funcionamiento extremas.

1DOL 175 de 5.7.1985, p. 40.
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Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13) Dentro de la Unidn ya existen
ejemplos de buenas préacticas
reglamentarias nacionales en materia de las
actividades de petréleo y de gas mar
adentro. No obstante, estas practicas no se
aplican de manera coherente en toda la
Union y hasta el momento ningln Estado
miembro ha incorporado en su legislacion
todo el conjunto de buenas practicas
reglamentarias destinadas a prevenir los
accidentes graves mar adentro o a limitar
sus consecuencias en las poblaciones y el
medio ambiente. Las mejores practicas
reguladoras deben garantizar que la
seguridad operativa y el medio ambiente
estan reglamentados de manera efectiva,
integrando las funciones relacionadas en
una autoridad competente conjunta (en lo
sucesivo, la «autoridad competente»), que
podria obtener los recursos necesarios de
una o varias agencias nacionales.

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14) Una vez que el operador
concesionario ha obtenido derechos para
explorar o extraer petroleo y gas, la
autoridad competente debe estar
juridicamente facultada y dotada de los
recursos adecuados por el Estado miembro
para adoptar medidas de ejecucién,
incluido el cese de operaciones a fin de
garantizar una proteccién adecuada de los
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Enmienda

(13) Dentro de la Unidn ya existen
ejemplos de buenas préacticas
reglamentarias nacionales en materia de las
actividades de petréleo y de gas mar
adentro. No obstante, estas practicas no se
aplican de manera coherente en toda la
Unidn y hasta el momento ningin Estado
miembro ha incorporado en su legislacion
todo el conjunto de buenas practicas
reglamentarias destinadas a prevenir los
accidentes graves mar adentro o a limitar
sus consecuencias para la vida y la salud
humanas y el medio ambiente. Se
necesitan las mejores practicas reguladoras
para elaborar una reglamentacion eficaz
gue garantice los mayores niveles de
seguridad y proteja el medio ambiente, lo
que puede lograrse, entre otras maneras,
integrando las funciones relacionadas en
una autoridad competente conjunta (en lo
sucesivo, la «autoridad competente»), que
podria obtener los recursos necesarios de
una o varias agencias nacionales.

Enmienda

(14) Una vez que el operador
concesionario ha obtenido derechos para
explorar o extraer petroleo y gas, la
autoridad competente debe estar
juridicamente facultada y dotada de los
recursos adecuados por el Estado miembro
para adoptar medidas de ejecucién,
incluido el cese de operaciones a fin de
garantizar la proteccion de los trabajadores
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trabajadores y del medio ambiente.

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) La eficacia de la autoridad competente
en lo que respecta a la verificacion de la
adecuacion de los controles de riesgos
graves realizados por el concesionario o el
operador esta directamente relacionada con
su politica reguladora, sus sistemas y sus
conocimientos en materia de riesgos
graves. Sin perjuicio de los derechos del
operador concesionario para explorar o
extraer petréleo y gas, la autoridad
competente debe estar juridicamente
facultada para adoptar medidas de
ejecucidn, incluido el cese de operaciones a
fin de garantizar una proteccion adecuada
de los trabajadores y del medio ambiente.
Con el fin de llevar a cabo estas funciones,
la autoridad competente debe estar dotada
de los recursos adecuados por el Estado
miembro.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 28

Texto de la Comision

(28) La evaluacion de riesgos efectuada en
el IAG debe tener en cuenta los riesgos
para el medio ambiente y, en particular, los
efectos de las condiciones meteologicas y
el cambio climaticos sobre la resistencia de
las instalaciones. Por otra parte, puesto que
las actividades de petroleo y de gas mar
adentro realizadas por un Estado miembro
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o0 de proteger el medio ambiente y la vida y
la salud humanas.

Enmienda

(15) La eficacia de la autoridad competente
en lo que respecta a la verificacion de la
adecuacion de los controles de riesgos
graves realizados por el concesionario o el
operador esta directamente relacionada con
su politica reguladora, sus sistemas y sus
conocimientos en materia de riesgos
graves. Sin perjuicio de los derechos del
operador concesionario para explorar o
extraer petréleo y gas, la autoridad
competente debe estar juridicamente
facultada para adoptar medidas de
ejecucidn, incluido el cese de operaciones a
fin de garantizar la proteccion de los
trabajadores o de proteger el medio
ambiente y la vida y la salud humanas.
Con el fin de llevar a cabo estas funciones,
la autoridad competente debe estar dotada
de los recursos adecuados por el Estado
miembro.

Enmienda

(28) La evaluacion de riesgos efectuada en
el IAG debe tener en cuenta los riesgos
para la vida y la salud humanas y el medio
ambiente y, en particular, los efectos de las
condiciones meteoroldgicas y el cambio
climatico sobre la resistencia de las
instalaciones. Por otra parte, puesto que las
actividades de petréleo y de gas mar
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pueden conllevar efectos negativos para el
medio ambiente en otro Estado miembro,
conviene establecer y aplicar disposiciones
especificas de conformidad con el
Convenio sobre la evaluacion del impacto
ambiental en un contexto transfronterizo.

Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Considerando 34

Texto de la Comision

(34) A fin de suscitar la confianza del
publico en relacion con la fiabilidad y la
integridad de las actividades en el mar en
toda la Unidn, los Estados miembros deben
elaborar informes de actividad y de
accidentes e informar sin demora a la
Comision en caso de accidente grave; por
su parte la Comision debe publicar
periddicamente informes sobre los niveles
de actividad y las tendencias en materia de
seguridad en la UE y sobre el
comportamiento ambiental del sector de
actividades mar adentro.

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Considerando 37 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

adentro realizadas por un Estado miembro
pueden conllevar efectos negativos para el
medio ambiente en otro Estado miembro,
conviene establecer y aplicar disposiciones
especificas de conformidad con el
Convenio de la CEPE sobre la evaluacion
del impacto ambiental en un contexto
transfronterizo (conocido como Convenio
de Espoo).

Enmienda

(34) A fin de suscitar la confianza del
publico en relacion con la fiabilidad y la
integridad de las actividades en el mar en
toda la Unidn, los Estados miembros deben
elaborar informes de actividad y de
accidentes e informar sin demora en caso
de accidente grave a la Comision y a todos
los demés Estados miembros cuyo
territorio o aguas se hallen afectados, asi
como al pablico interesado; por su parte la
Comisién debe publicar periédicamente
informes sobre los niveles de actividad y
las tendencias en la UE sobre el
comportamiento del sector de actividades
mar adentro en materia de seguridad y
medio ambiente.

Enmienda

(37 bis) En virtud del Reglamento (CE) n°
1046/20027, tal como ha sido modificado
recientemente, la Agencia Europea de
Seguridad Maritima («la Agencia») tiene,
de conformidad con el articulo 1 de dicho
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Reglamento, la obligacion de garantizar
un nivel elevado, uniforme y eficaz de
seguridad maritima, proteccion maritima,
prevencion de la contaminacion por los
buques y lucha contra dicha
contaminacion, asi como lucha contra la
contaminacioén marina causada por las
instalaciones de petroleo y de gas. Para
alcanzar este objetivo, la Agencia debe:

a) prestar a los Estados miembros y a sus
autoridades competentes asistencia
técnica y cientifica para garantizar la
minimizacion de los riesgos y la adecuada
aplicacion de la legislacion de la UE en el
ambito de la seguridad de la explotacién
del petréleo y el gas mar adentro;

b) prestar asistencia a los Estados
miembros y a la Comision en la deteccion
y el seguimiento del alcance e impacto
ambiental de los vertidos de petréleo y los
riesgos para la seguridad derivados de las
instalaciones o los buques que operen en
sus inmediaciones;

C) prestar asistencia a los Estados
miembros que lo soliciten en las tareas de
reparacion y limpieza y coordinar la
respuesta de emergencia transfronteriza
tras un accidente grave, también en caso
de impacto transfronterizo fuera de las
aguas de la Union;

d) prestar asistencia a los Estados
miembros en el marco de investigaciones
de accidentes que afecten a instalaciones
de petréleo y de gas mar adentro, incluido
el control de medidas correctoras.

1 DO L 208 de 5.8.2002, p. 1.
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Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Considerando 38

Texto de la Comision

(38) La ejecucion de las obligaciones en
virtud del presente Reglamento debe tener
en cuenta que las aguas marinas bajo la
soberania o jurisdiccion de los Estados
miembros son parte integrante de las cuatro
regiones marinas contempladas en el
articulo 4, apartado 1, de la Directiva
2008/56/CE: el Mar Baltico, el Océano
Atlantico Nororiental, el Mar Mediterraneo
y el Mar Negro. Por esta razon, es
necesario reforzar la cooperacion con
terceros paises que tengan soberania o
jurisdiccion sobre aguas situadas en estas
regiones marinas. Los convenios marinos
regionales a que se refiere el articulo 3,
apartado 10, de la Directiva 2008/56/CE
constituyen en particular marcos adecuados
de cooperacion.

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Considerando 39

Texto de la Comision

(39) En lo que respecta al Mar
Mediterraneo, y en conjuncion con el
presente Reglamento, se han emprendido
las acciones necesarias con miras a la
adhesion de la Unién Europea al Protocolo
para la proteccién del Mar Mediterraneo
contra la contaminacion resultante de la
exploracion y explotacion de la plataforma
continental, del fondo del mar y de su
subsuelo (Protocolo «off-shore») del
Convenio para la Proteccion del Medio
Marino y la Regién Costera del
Mediterraneo («Convenio de Barcelona),
aprobado mediante la Decision
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Enmienda

(38) La ejecucion de las obligaciones en
virtud de la presente Directiva debe tener
en cuenta que las aguas marinas bajo la
soberania o jurisdiccion de los Estados
miembros son parte integrante de las cuatro
regiones marinas contempladas en el
articulo 4, apartado 1, de la Directiva
2008/56/CE: el Mar Baltico, el Océano
Atlantico Nororiental, el Mar Mediterraneo
y el Mar Negro. Por esta razén, es
necesario reforzar la cooperacion con
terceros paises que tengan soberania o
jurisdiccion sobre aguas situadas en estas
regiones marinas. Los convenios marinos
regionales a que se refiere el articulo 3,
apartado 10, y el articulo 4 de la Directiva
2008/56/CE constituyen en particular
marcos adecuados de cooperacion.

Enmienda

(39) En lo que respecta al Mar
Mediterraneo, y por afiadidura a las
obligaciones contenidas en la presente
Directiva, se han emprendido o se estan
emprendiendo las acciones necesarias para
garantizar la adhesion de la Union
Europea al Protocolo para la proteccion del
Mar Mediterrdneo contra la contaminacion
resultante de la exploracion y explotacion
de la plataforma continental, del fondo del
mar y de su subsuelo (Protocolo «off-
shore») del Convenio para la Proteccion
del Medio Marino y la Region Costera del
Mediterraneo («Convenio de Barcelona»),
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77/585/CEE del Consejo.

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Considerando 40

Texto de la Comision

(40) Los graves problemas
medioambientales que afectan a las aguas
articas, medio marino vecino de particular
importancia para la Comunidad, requieren
una atencion especial a fin de garantizar la
proteccion medioambiental del Artico en
relacion con todas las actividades
realizadas mar adentro, incluida la
exploracion.

AD\913138ES.doc
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aprobado mediante la Decision
77/585/CEE del Consgjo.

Enmienda

(40) Las aguas articas son un medio
marino vecino de singular y excepcional
importancia para la Union Europeay
desempefian un papel importante en la
mitigacion del cambio climatico. Es
evidente que se esta causando un dafio
grave y potencialmente irreversible al
medio ambiente y al ecosistema fragil de
las aguas articas. De ahi que se deba
prestar una atencion especial a la
proteccion del medio ambiente del Artico.
Mientras no pueda garantizarse una
respuesta eficaz a los accidentes en las
condiciones del Artico, los Estados
miembros deben abstenerse de autorizar
la realizacion de actividades mar adentro,
incluida la exploracién, en la regién. Cabe
esperar que los Estados miembros que
pertenecen al Consejo del Artico
fomenten activamente, en estrecha
cooperacion con la Comisién, las normas
mas exigentes en materia de seguridad
ambiental en este ecosistema vulnerable e
insustituible y la creacion de un
instrumento internacional —
preferiblemente vinculante- relativo a la
prevencidn, preparacion y respuesta ante
la contaminacion marina por petroleo en
el Artico.
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Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Considerando 41 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Considerando 48

Texto de la Comision

(48) Teniendo en cuenta que ninguno de
los instrumentos de garantia financiera
existentes, incluidos los dispositivos de
riesgos solidarios, puede cubrir todas las
consecuencias posibles de catastrofes, la
Comision debe realizar andlisis y estudios
mas exhaustivos sobre las medidas que
conviene adoptar a fin de instaurar un
régimen de responsabilidad
suficientemente sélido para los dafios
relativos a las operaciones de petroleo y de
gas mar adentro, requisitos en materia de
responsabilidad financiera, que incluyan la
disponibilidad de instrumentos de
seguridad financiera adecuados, u otros
acuerdos.

PE491.315v03-00

Enmienda

(41 bis) Los equipos destinados a contener
cualquier posible vertido deben ser parte
esencial de los planes de emergenciay
estar disponibles en la proximidad de las
instalaciones con objeto de que puedan
utilizarse a tiempo y eficazmente en caso
de accidente grave.

Enmienda

(48) Los Estados miembros deben
garantizar que los operadores bajo su
jurisdiccion demuestren que pueden
pagar los dafios causados por sus
operaciones mar adentro, mediante la
provision de garantias financieras, y
decidir qué instrumentos (entre otros,
fondos, garantias bancarias, seguros o
mutualizacion de los riesgos) son
adecuados a tal fin. Teniendo en cuenta
que ninguno de los instrumentos de
garantia financiera existentes, incluidos los
dispositivos de riesgos solidarios, puede
cubrir todas las consecuencias posibles de
catéstrofes, la Comision debe realizar
analisis y estudios més exhaustivos sobre
las medidas que conviene adoptar a fin de
instaurar un régimen de responsabilidad
s6lido para los dafios relativos a las
operaciones de petrdleo y de gas mar
adentro, y requisitos consolidados en
materia de responsabilidad financiera, que
incluyan la disponibilidad de instrumentos
de seguridad financiera adecuados, u otros
acuerdos. La Comision debe informar
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Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Considerando 48 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Titulo

Texto de la Comision

Propuesta de Reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre la seguridad
de las actividades de prospeccion,
exploracion y produccion de petroleo y de
gas mar adentro

sobre las conclusiones y las propuestas en
el plazo de un afio a partir de la adopcién
de la presente Directiva.

Enmienda

48 bis. En caso de conflicto, la opinion de
la autoridad responsable de otorgar las
concesiones no debe prevalecer sobre las
opiniones de las autoridades competentes
en materia de salud, seguridad y medio
ambiente.

Enmienda

Propuesta de Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre la seguridad
de las actividades de prospeccion,
exploracion y produccion de petroleo y de
gas mar adentro

(Esta modificacion se aplica a la totalidad
del texto. El término «Reglamento» se ha
sustituido por el término «Directiva».)

Justificacion

Esta modificacion se aplica a todo el texto. EI término «Reglamento» debera sustituirse por

el término «Directiva».

AD\913138ES.doc

17/67

PE491.315v03-00

ES



Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 6

Texto de la Comision

6. El presente Reglamento se aplicar sin
perjuicio de las Directivas 85/337/CE,
2008/1/CE y 2003/4/CE.

Enmienda

6. La presente Directiva se aplicara sin

perjuicio de las Directivas 2011/92/UE,
2008/1/CE, 2003/4/CE y 2001/42/CE.

Justificacion

La seleccion de la secuencia de perforaciones prospectivas, asi como la del nimero de las
mismas, localizaciones y caracteristicas, no es inocua desde el punto de vista de las
afecciones ambientales que pueden producir, por lo que no debe ser objeto de la decision
unilateral del operador, sino que debe someterse al proceso de evaluacion ambiental previsto
por la Directiva 2001/42/CE, de 27 de junio de 2001, con caracter previo a la autorizacion
de la que deban ser objeto por parte de los Estados Miembros, y sin perjuicio de la
evaluacion ambiental que corresponda a cada accién concreta de perforacion, de acuerdo
con la Directiva 2011/92/UE, que no excluye la anterior sino que la complementa.

Enmienda 24

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 1

Texto de la Comision

1. «aceptable»: que hace un riesgo de
accidente grave tolerable en un limite mas
alla del cual un aumento del tiempo, de los
recursos o de los costes desplegados no
produce una reduccion substancial del
riesgo;

PE491.315v03-00

Enmienda

1. «tolerable»: condiciones de
funcionamiento en las que las medidas de
respuesta se encuentran disponibles y no
resultan excesivamente onerosas, al
mismo tiempo que se reduce el riesgo de
accidente grave al limite maximo posible
mas alla del cual un aumento del tiempo,
de los recursos o de los fondos desplegados
no produce una reduccion substancial del
riesgo;

(Esta modificacion se aplica a la totalidad
del texto. El término «aceptable» se ha
sustituido por el término «tolerable».)
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Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 13

Texto de la Comision

13. «industria»: las empresas privadas que
participan directamente en las actividades
relacionadas con el petroleo y el gas mar
adentro de conformidad con el presente
Reglamento o cuyas actividades estan
estrechamente ligadas a estas;

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 17

Texto de la Comision

17. «concesionario»: el titular de una
autorizacion para realizar operaciones mar
adentro de conformidad con la Directiva
94/22/CE;

Enmienda 27

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 18

Texto de la Comision

18. «accidente grave»: un hecho, como un
incendio o explosion, una pérdida grave
del control de un pozo o un escape
importante de hidrocarburos en el medio
ambiente, dafios importantes causados a la
instalacion o a sus equipos, una pérdida de
integridad estructural de la instalacién, y
cualquier otro hecho debido al cual al
menos cinco personas presentes en la
instalacion o que trabajen en relacion con
esta fallezcan o resulten gravemente
heridas;

AD\913138ES.doc 19/67

Enmienda

13. «industria»: las empresas publicas o
privadas que participan directamente en las
actividades relacionadas con el petroleo y
el gas mar adentro de conformidad con la
presente Directiva o cuyas actividades
estan estrechamente ligadas a estas;

Enmienda

17. «concesionario»: el titular de una
autorizacion para realizar operaciones
relacionadas con el petroleo o el gas mar
adentro, de conformidad con la Directiva
94/22/CE;

Enmienda

18. «accidente grave»:
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Enmienda 28

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 19 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00
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a) un incendio, una explosion, una pérdida
del control de un pozo, un vertido de
hidrocarburos o sustancias quimicas
peligrosas para el medio ambiente que
conlleven muertes o lesiones personales
graves;

b) un incidente que implique dafios graves
a la instalacion o a sus equipos, con un
riesgo inminente de muerte o lesiones
personales graves;

c) cualquier otro hecho debido al cual al
menos cinco personas presentes en la
instalacion mar adentro de la que procede
la fuente del peligro o que trabajen en una
actividad relacionada con dicha
instalacion resulten gravemente heridas;

d) cualquier dafio importante causado al
medio ambiente;

Enmienda

19 bis. «falta de respuesta ante el vertido
de petréleo»: una situacion en la que se
llevan a cabo actividades que pueden
causar un vertido de petréleo en un
momento en que no es posible dar una
respuesta eficaz, bien porque las
tecnologias disponibles no resulten
eficaces o porque su aplicacién no sea
posible debido a las condiciones
ambientales u otros factores que impidan
Su uso;
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Enmienda 29

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 20

Texto de la Comision

20. «instalacion no destinada a la
produccidn»: una instalacion distinta de
una instalacion destinada a la produccion,
utilizada para perforaciones exploratorias y
como instalacion de apoyo a la produccion;

Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 21

Texto de la Comision

21. «operaciones relacionadas con el
petréleo y el gas mar adentro»: todas las
actividades relativas a la exploracion, la
produccién o el tratamiento del petréleo y
del gas mar adentro; estas actividades
incluyen el transporte de petrdleo y de gas
a través de una infraestructura mar adentro
conectada a una instalaciéon o a una
instalacion submarina;

Enmienda 31

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 22

Texto de la Comision

22. «operador»: el operador de una
instalacion destinada a la produccion, o el
propietario de una instalacién no
destinada a la produccidn, y el operador
del pozo, si se trata de una operacion en
un pozo; el operador y el concesionario
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Enmienda

20. «instalacion no destinada a la
produccidn»: una instalacion distinta de
una instalacion destinada a la produccion,
utilizada para perforaciones exploratorias y
como instalacion de apoyo a la produccion
de petrdleo o gas;

Enmienda

21. «operaciones relacionadas con el
petréleo y el gas mar adentrox»: todas las
actividades relativas a la exploracion, la
produccién o el tratamiento del petréleo y
del gas mar adentro, o al cierre definitivo
de instalaciones de petréleo o gas mar
adentro; estas actividades incluyen el
transporte de petrdleo y de gas a través de
una infraestructura mar adentro conectada
a una instalacion o a una instalacion
submarina;

Enmienda

22. «operador»: toda persona fisica o
juridica que opera o controla una
instalacion, o en quien se ha delegado el
poder economico decisivo o de toma de
decisiones sobre el funcionamiento
técnico de la instalacion;

PE491.315v03-00

ES



entran ambos en la definicion
contemplada en el articulo 2, apartado 6,
de la Directiva 2004/35/CE;

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 25

Texto de la Comision

25. «produccién de petrdleo y de gas»: la
extraccion con fines comerciales de
petréleo y de gas situados en los estratos
subterraneos de la zona objeto de la
concesion, lo que comprende el tratamiento
mar adentro del petrdleo y del gas y su
transporte a través de una infraestructura
conectada, en particular, conductos,
estructuras y bocas de pozos sobre el fondo
marino, y/o el almacenamiento del gas en
formaciones subsuperficiales con miras a
su recuperacion;

Enmienda

25. «produccién de petrdleo y de gas»: la
extraccion con fines comerciales de
petréleo, gas, gas de esquisto bituminoso e
hidrato de metano situados en los estratos
subterraneos mar adentro de la zona objeto
de la concesion, lo que comprende el
tratamiento mar adentro y el transporte a
través de una infraestructura conectada, en
particular, conductos, estructuras y bocas
de pozos sobre el fondo marino, y/o el
almacenamiento del gas en formaciones
subsuperficiales con miras a su
recuperacion;

Justificacién

Las nuevas fuentes de hidrocarburos estan empezando a desempefiar un papel cada vez mas
importante y tienen las mismas posibilidades de causar accidentes graves que la perforacion
convencional de petréleo y de gas. Por tanto, es necesario incorporar estas fuentes a la

nueva legislacion desde el principio.

Enmienda 33

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 28 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

Enmienda

28 bis. «publico interesadox»: el publico
afectado, o que pueda verse afectado, por
asuntos cubiertos por la presente
Directiva, o que tenga un interés en los
mismos; a efectos de la presente
definicidn, se considerara que tienen un
interés las organizaciones no
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Enmienda 34

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 29

Texto de la Comision

29. «autoridad competente» (en el contexto
de una respuesta de emergencia en caso de
accidente mar adentro): el principal
organismo de respuesta de emergencia de
un Estado miembro, responsable de iniciar
la respuesta de emergencia en caso de
accidente grave relativo a operaciones
relacionadas con el petroleo y el gas mar
adentro;

Enmienda 35

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 32

Texto de la Comision

32. «operacién en un pozo»: la perforacion
de un pozo con fines de exploracién o de
produccion, en particular la interrupcién de
la operacion, la reparacion o la
modificacion del pozo, su abandono
definitivo, o cualquier otra operacion en un
pozo susceptible de provocar el vertido
accidental de fluidos o comportar un riesgo
de accidente grave;
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gubernamentales que trabajen en favor de
la proteccion del medio ambiente y
cumplan todos los requisitos pertinentes
previstos por la legislacion nacional;

Enmienda

29. «autoridad competente» (en el contexto
de una respuesta de emergencia en caso de
accidente mar adentro): el principal
organismo de respuesta de emergencia de
un Estado miembro, responsable de iniciar
y coordinar la respuesta de emergencia en
caso de accidente grave relativo a
operaciones relacionadas con el petroleo y
el gas mar adentro;

Enmienda

32. «operacién en un pozo»: la perforacion
de un pozo con fines de exploracién o de
produccion, en particular la interrupcién de
la operacion, la reparacion o la
modificacion del pozo, su sellado o cierre,
su abandono definitivo, o cualquier otra
operacion en un pozo susceptible de
provocar el vertido accidental de fluidos o
comportar un riesgo de accidente grave;
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Enmienda 36

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 33

Texto de la Comision
33. «operador de un pozo»: la persona
designada por el concesionario para

planificar y ejecutar una operacion en un
pozo.

Enmienda 37

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 33 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 38

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — punto 33 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

Enmienda

33. «operador de un pozo»: la persona
designada para planificar y ejecutar una
operacion en un pozo.

Enmienda

33 bis. «condiciones de funcionamiento
extremas»: condiciones existentes en el
area de operaciones que aumentan los
niveles de riesgo de las actividades de
perforacion y produccion mar adentro, y
que limitan la capacidad de respuesta de
emergencia de los equipos o del personal
para intervenir, descontaminar o retirar el
petréleo o las sustancias peligrosas
vertidas; estas actividades incluyen las
condiciones fisicas, geoldgicas,
ecologicas, econdmicas y sociales del area
en cuestion, sin limitarse a ellas.

Enmienda
33 ter. «Artico»: la zona geogréfica que

abarca el Circulo Polar Artico (66° 33' N)
y la isoterma de los 10°C.

AD\913138ES.doc



Enmienda 39

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — apartado 3

Texto de la Comision Enmienda
3. En caso de producirse un accidente 3. En caso de producirse un accidente
grave a pesar de todo, los operadores y las grave a pesar de todo, los operadores y las
autoridades competentes adoptaran todas autoridades competentes de los Estados
las medidas adecuadas para limitar sus miembros afectados por el accidente
consecuencias para la salud humanay el adoptaran todas las medidas adecuadas
medio ambiente y, en la medida de lo para limitar sus consecuencias para la salud
posible, para evitar perturbaciones graves humana y el medio ambiente.

de la produccion de petroleo y de gas
dentro de la Union.

Justificacién

La responsabilidad de adoptar medidas en caso de accidente debe recaer en los operadores,
mientras que incumbe a las autoridades competentes asegurar que los operadores adopten
dichas medidas (esta responsabilidad esta prevista en los articulos 8 y 19). Las
consideraciones sobre las posibles perturbaciones de la produccion no deben obviar la
respuesta a un accidente grave, donde la maxima prioridad es la salud humana, seguida de
las consecuencias para el medio ambiente.

Enmienda 40

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 - apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

3 bis. La autoridad competente del Estado
miembro en cuyas aguas se haya
producido un accidente grave informara
sin demora a la Comision, a los demas
Estados miembros afectados y a las
autoridades competentes de estos, asi
como al pablico interesado, de dicho
accidente y de las medidas adoptadas para
limitar los efectos del mismo sobre el
medio ambiente y la salud humana.
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Enmienda 41

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Las actividades relacionadas con el
petréleo y el gas mar adentro contempladas
en el presente Reglamento se llevaran a
cabo sobre la base de una evaluacion
sistematica de la probabilidad de hechos
fortuitos y de sus consecuencias, y de la
adopcion de medidas de control de manera
que los riesgos de accidentes graves que
afecten a las personas, el medio ambiente y
los medios desplegados en el mar sean
considerados aceptables.

Enmienda 42

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

Enmienda

4. Las actividades relacionadas con el
petréleo y el gas mar adentro contempladas
en el presente Reglamento se llevaran a
cabo sobre la base de una evaluacion
sistematica de la probabilidad de hechos
fortuitos y de sus consecuencias, y de la
adopcion de medidas de control de manera
que los riesgos de accidentes graves que
afecten a las personas, el medio ambiente y
los medios desplegados en el mar se
reduzcan a un nivel minimo tolerable.

Enmienda

4 bis. Los operadores garantizaran que las
operaciones realizadas en condiciones de
funcionamiento extremas no
comprometan ni la prevencion ni la
reparacion en caso de accidente. Cuando
resulte imposible evitar o controlar los
riesgos en un grado tolerable, la
autoridad competente denegara la
autorizacion. Para la concesion de
autorizaciones se tendré debidamente en
cuenta la eficacia de las capacidades de
prevencion de accidentes y de respuesta
de emergencia, en particular mediante la
utilizacion de modelos de anélisis de la
falta de respuesta ante el vertido de
petroleo. Los operadores garantizaran el
mas alto nivel de prestaciones en la
prevencion y la recuperacion en caso de
accidente, que deberéa equivaler, como
minimo, a las prestaciones de las mejores
practicas en condiciones de
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Enmienda 43

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — apartado 4 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 44

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 2

Texto de la Comision

2. En concreto, durante la evaluacion de la
capacidad técnica y financiera de las
entidades que soliciten una autorizacion
para llevar a cabo actividades relacionadas
con el petréleo y el gas mar adentro,
deberén tenerse debidamente en cuenta los
riesgos, peligros y toda informacion util
asociadas a la zona considerada y la fase
precisa de las operaciones de exploracion y
de produccion, asi como la capacidad de
los solicitantes, en particular sus garantias
financieras y su capacidad de asumir las
responsabilidades que podrian derivarse de
las actividades relacionadas con el petroleo
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funcionamiento normales, y debera
incluir un nivel suficiente en cuanto a los
recursos, la seguridad en la movilizacion,
los plazos de despliegue e indices de
saneamiento y recuperacion del petroleo y
del gas.

Enmienda

4 ter. Sobre la base del principio de
cautela, y teniendo en cuenta la
persistente falta de respuesta ante el
vertido de petroleo y la falta de
capacidades de una intervencion eficaz,
los Estados miembros se abstendran de
autorizar operaciones de exploracion y
extraccion de hidrocarburos mar adentro
en el Artico o en yacimientos que se
extienden hasta el Artico.

Enmienda

2. En concreto, durante la evaluacion de la
capacidad técnica y financiera de las
entidades que soliciten una autorizacién
para llevar a cabo actividades relacionadas
con el petréleo y el gas mar adentro,
deberén tenerse debidamente en cuenta los
riesgos, peligros y toda informacién util
asociadas a la zona considerada y la fase
precisa de las operaciones de exploracion y
de produccion siguiendo las mejores
practicas, asi como la capacidad de los
solicitantes, en particular sus garantias
financieras y su capacidad de asumir todas
las responsabilidades que podrian derivarse
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y el gas mar adentro en cuestion, y, en
especial, la responsabilidad de los dafios al
medio ambiente.

Enmienda 45

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 46

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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de las actividades relacionadas con el
petréleo y el gas mar adentro en cuestion,
y, en especial, la responsabilidad de los
dafios al medio ambiente. También se
tendré en cuenta la responsabilidad de las
empresas en todo el mundo en relacion
con accidentes o incidentes previos en los
que haya estado implicado el solicitante,
incluidas la transparencia y la eficacia de
las medidas de respuesta.

Enmienda

2 bis. Los Estados miembros velaran por
que la autoridad responsable de otorgar
las concesiones solo conceda una
autorizacion si le consta que el solicitante
ha aportado la prueba de que ha
constituido una garantia financiera
adecuada, con arreglo a modalidades que
definiran los Estados miembros, para
asumir todas las responsabilidades que
podrian derivarse de sus actividades
relacionadas con el petroleo y el gas mar
adentro, y en particular la
responsabilidad por dafios
medioambientales. Esta garantia
financiera sera vélida y efectiva antes de
que comiencen las operaciones de pozos.

Enmienda

3 bis. Sin perjuicio del apartado 3, al
conceder una autorizacion para una
operacion de explotacion o produccidn, la
autoridad competente tendra debidamente
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en cuenta toda candidatura del solicitante
que llevo a cabo las operaciones de
exploracion de petrdleo y de gas mar
adentro.

Enmienda 47

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

3 ter. Las autorizaciones relativas a las
operaciones de prospeccion seran objeto
de evaluacion ambiental previa segun lo
previsto por la Directiva 2001/42/CE,
sobre la base de la informacion obtenida
de las campafias previas de investigacion
sismica, geofisica y geoquimica.

Justificacion

La seleccion de la secuencia de perforaciones prospectivas, asi como la del nimero de las
mismas, localizaciones y caracteristicas, no es inocua desde el punto de vista de las
afecciones ambientales que pueden producir, por lo que no debe ser objeto de la decision
unilateral del operador, sino que debe someterse al proceso de evaluacion ambiental previsto
por la Directiva 2001/42/CE, de 27 de junio de 2001, con caracter previo a la autorizacion
de la que deban ser objeto por parte de los Estados Miembros, y sin perjuicio de la
evaluacion ambiental que corresponda a cada accidn concreta de perforacién, de acuerdo
con la Directiva 2011/92/UE, que no excluye la anterior sino que la complementa.

Enmienda 48

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 4

Texto de la Comision Enmienda
4. Las autoridades responsables de otorgar 4. Las autoridades responsables de otorgar
las concesiones de conformidad con la las concesiones de conformidad con la
Directiva 94/22/CE tendran en cuenta, Directiva 94/22/CE tendran en cuenta,
durante la evaluacion de la capacidad durante la evaluacion de la capacidad
técnica y financiera de las entidades que técnica y financiera de las entidades que
presenten una solicitud de autorizacion presenten una solicitud de autorizacion
para llevar a cabo actividades relacionadas para llevar a cabo actividades relacionadas
con el petroleo y el gas mar adentro, los con el petroleo y el gas mar adentro, los
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riesgos, peligros y toda informacion util riesgos, peligros y toda informacién util

referentes a la zona considerada y la fase referentes a la zona considerada y la fase
precisa de las operaciones de exploracion y precisa de las operaciones de exploracion y
de produccion. de produccion, sobre la base de una

evaluacion de las repercusiones sobre el
medio ambiente elaborada de
conformidad con la Directiva
85/337/CEE, tal como ha sido modificada,
y velaran por que las provisiones
financieras para las posibles obligaciones
vinculadas, entre otros, a un incidente o
accidente grave, sean proporcionadas a
los riesgos que presentan las actividades y
alcancen un nivel suficiente para
garantizar los costes totales de
descontaminacion e indemnizacion.
Concretamente, en su caso, se tendran en
consideracion los riesgos y posibles
efectos sobre los valores presentes en
espacios de la Red Natura 2000 que
pudiesen resultar afectados, asi como las
actividades pesqueras, turisticas y
captacion de agua del mar para
desalinizacién y abastecimiento a la
poblacion.

Justificacion

Las actividades de perforacidon, en sus fases de prospeccién y produccién, podrian tener
efectos criticos, en caso de accidente, sobre determinadas actividades humanas en la costa y
en el mar, y sobre los valores naturales que encierran. Por esa razon a la hora de hacer
referencia genérica a los «riesgos, peligros y toda informacion util referentes a la zona
considerada», es conveniente concretar las actividades y valores sefialados en la propuesta
de enmienda puesto que son determinantes para las comunidades humanas asentadas sobre
las zonas de costa que pudieran resultar afectadas en caso de accidente, y también para los
valores del patrimonio natural y la biodiversidad que hayan sido merecedores de la especial
proteccion que proporciona su integracion en la Red Natura 2000.

Enmienda 49

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

4 bis. Las autoridades responsables de
otorgar las concesiones prestaran especial
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Enmienda 50

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 4 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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atencion, al considerar si conceden la
autorizacion para llevar a cabo
actividades relacionadas con el petréleo y
el gas mar adentro de conformidad con la
Directiva 94/22/CE, a todos los medios
marinos y costeros de sensibilidad
ecologica, en particular a ecosistemas que
desempefian un importante papel en la
mitigacion del cambio climatico y su
adaptacion al mismo, como las marismas
saladas y los lechos de vegetacion marina,
y a las zonas marinas protegidas, como
las zonas especiales de conservacion en
virtud de la Directiva sobre hébitats, las
zonas de proteccion especial en virtud de
la Directiva sobre aves y las zonas
marinas protegidas acordadas por la
Unidn o los Estados miembros interesados
en el marco de los acuerdos
internacionales o regionales de que sean
Parte.

Enmienda

4 ter. Las entidades que presenten una
solicitud de autorizacion para llevar a
cabo actividades relacionadas con el
petroleo y el gas mar adentro revelaran
plenamente la prueba de la capacidad
técnica y financiera, y toda informacién
atil referente a la zona considerada y la
fase precisa de las operaciones de
exploracion y de produccion. Las
autoridades competentes haran puablica la
informacioén de conformidad con la
Directiva 2003/4/CE.
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Enmienda 51

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 4 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 52

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros velaran por que
se de al publico la posibilidad efectiva de
participar, en una fase temprana, en los
procedimientos de concesion que dependan
de su competencia, de conformidad con los
requisitos establecidos en el anexo | del
presente Reglamento. Los procedimientos
en cuestion se establecen en el anexo Il de
la Directiva 2003/35/CE.
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Enmienda

4 quater. A mas tardar el 20 de diciembre
de 2013, la Comision presentard al
Parlamento Europeo y al Consejo un
informe sobre la disponibilidad de
instrumentos de garantia financiera,
acompanfado de las propuestas de
acuerdos para facilitar la constitucion de
garantia financiera.

Enmienda

1. Los Estados miembros velaran por que
el publico reciba lo antes posible
informacion sobre las solicitudes de
concesion de autorizaciones cubiertas por
el articulo 4 y por que se le dé la
posibilidad efectiva de participar, en una
fase temprana, en los procedimientos de
concesion y autorizacién para las
actividades relacionadas con el petréleo y
el gas mar adentro que dependan de su
competencia, de conformidad con los
requisitos establecidos en el anexo | de la
presente Directiva. Los procedimientos en
cuestion se establecen en el anexo Il de la
Directiva 2003/35/CE.
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Enmienda 53

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3

Texto de la Comision Enmienda

3. La participacion del publico debera suprimido
organizarse de forma que la difusion de

informacion y la implicacion del publico

no ocasionen riesgos para la seguridad en

materia de seguridad y proteccion de las

instalaciones de petrdleo y de gas mar

adentro y de su operacion.

Justificacién

La necesidad de respetar la informacion confidencial, la informacion sensible desde el punto
de vista comercial y la informacion de dominio privado no debe poner en peligro la
participacion publica durante los procesos de concesion y autorizacion.

Enmienda 54

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 5 bis
Acceso a la justicia

1. Los Estados miembros garantizaran
que, de conformidad con su ordenamiento
juridico, los miembros del publico
interesado tengan la posibilidad de
presentar un recurso ante un tribunal de
justicia o ante otro érgano independiente
e imparcial establecido por la ley para
impugnar la legalidad, en cuanto al fondo
0 en cuanto al procedimiento, de
decisiones, acciones u omisiones en el
contexto de los procedimientos de
concesion y autorizacion, cuando se
cumpla alguna de las condiciones
siguientes:

a) que tengan un interés suficiente;
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b) que aleguen el menoscabo de un
derecho, cuando la legislacion en materia
de procedimiento administrativo de un
Estado miembro lo imponga como
requisito previo.

2. Los Estados miembros determinaran la
fase en la que pueden impugnarse tales
decisiones, acciones u omisiones.

3. Los Estados miembros determinaran,
de manera coherente con el objetivo de
facilitar al publico interesado un amplio
acceso a la justicia, lo que constituya el
interés suficiente y el menoscabo de un
derecho.

Con este fin, se considerara que toda
organizacion no gubernamental que
promueva la proteccion del medio
ambiente y que cumpla cualquier
requisito establecido por la legislacion
nacional tiene siempre el interés
suficiente a efectos del apartado 1, letra
a).

Se considerara asimismo que dichas
organizaciones tienen derechos que
pueden ser vulnerados a efectos del

apartado 1, letra b).

4. Los apartados 1, 2 y 3 no excluiran la
posibilidad de un procedimiento de
recurso previo ante una autoridad
administrativa y no afectaran al requisito
de agotamiento de los recursos
administrativos previos al recurso a la via
judicial, cuando exista dicho requisito con
arreglo a la legislacion nacional.

Todos y cada uno de los procedimientos
de recurso anteriormente enunciados
seran justos y equitativos, estaran
sometidos al criterio de celeridad y no
seran excesivamente onerosos.

5. Los Estados miembros garantizaran
que se ponga a disposicion del publico la
informacion practica relativa a los

procedimientos de recurso tanto
administrativos como judiciales.
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Justificacion

Se reproducen las disposiciones del articulo 25 de la Directiva 2010/75/UE sobre las
emisiones industriales, a fin de garantizar la coherencia con el Convenio de Aarhus.

Enmienda 55

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Unicamente podran llevarse a cabo las
operaciones en las instalaciones que hayan

sido objeto de la concesion, por un

concesionario, o por una entidad que este

haya contratado o designado a tal fin,
aprobados por un Estado miembro.

Enmienda 56

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 —apartado 2 — letra b

Texto de la Comision
b) realizar inspecciones, llevar a cabo
investigaciones y adoptar medidas de
ejecucion;
Enmienda 57

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

1. Unicamente podran llevarse a cabo las
operaciones en las instalaciones que hayan
sido objeto de la concesion, por un
concesionario, o por una entidad que este
haya contratado o designado a tal fin,
aprobados por la autoridad competente del
Estado miembro en cuestion.

Enmienda

b) supervisar o realizar inspecciones,
llevar a cabo investigaciones y adoptar
medidas de ejecucidn;

Enmienda

Articulo 8 bis

Control por la Agencia de la seguridad
mar adentro

1. La Agencia Europea de Seguridad
Maritima (AESM) (en lo sucesivo, «la
Agencia») prestara a la Comisién y a los
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Enmienda 58

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 - parte introductoria

Texto de la Comision

1. Sin perjuicio de las disposiciones
transitorias previstas en el articulo 39, el
operador de una instalacion destinada o no
a la produccion debera presentar a la
autoridad competente los documentos
siguientes:

Enmienda 59

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision
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Estados miembros asistencia técnicay
cientifica para garantizar la minimizacion
de los riesgos y la adecuada aplicacion de
la legislacion de la Union en el &mbito de
la seguridad de las operaciones
relacionadas con el petroleo y el gas mar
adentro.

2. La Agencia examinard las
autorizaciones relativas a las
disposiciones de la presente Directiva 'y
supervisara las inspecciones y los
acuerdos de los Estados miembros en el
ambito de la respuesta de emergencia.

Enmienda

1. Sin perjuicio de las disposiciones
transitorias previstas en el articulo 38, el
operador de una instalacion destinada o no
a la produccion deberéa presentar a la
autoridad competente los documentos
siguientes:

Enmienda

d bis) pruebas de la garantia financiera
del operador.
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Enmienda 60

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — titulo

Texto de la Comision

Informe sobre los riesgos de accidente
grave para una instalacion destinada a la
produccion

Enmienda

(No afecta a la version espafiola.)

Justificacion

No afecta a la version espafola.

Enmienda 61

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El Informe sobre los riesgos de
accidente grave para una instalacion
destinada a la produccion incluira la
informacion detallada contemplada en el
anexo |l, partes 2 y 5.

Enmienda 62

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 3

Texto de la Comision

3. En caso de realizar modificaciones de
importancia en una instalacion destinada a
la produccion, o si esta previsto
desmantelar la instalacion, el Informe
sobre los riesgos de accidente grave
correspondiente se modificara de
conformidad con el anexo 11, parte 6, y se
presentara a la autoridad competente.

AD\913138ES.doc

Enmienda

1. El Informe sobre los riesgos de
accidente grave para una instalacion
destinada a la produccion incluira la
informacion detallada contemplada en el
anexo I, partes 2 y 5, asi como la prueba
de que se ha consultado al personal.

Enmienda

3. En caso de realizar modificaciones de
importancia en una instalacion destinada a
la produccion, o si esta previsto
desmantelar la instalacion o proceder a su
cierre definitivo, el Informe sobre los
riesgos de accidente grave correspondiente
se modificara de conformidad con el anexo
I, parte 6, y se presentard a la autoridad
competente.
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Enmienda 63

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El Informe sobre los riesgos de
accidente grave para una instalacion no
destinada a la produccion deberéd incluir la
informacion detallada contemplada en el
anexo I, partes 3y 5.

Enmienda 64

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. En caso de realizar modificaciones de
importancia en una instalacion no
destinada a la produccion, o si esta previsto
desmantelar la instalacion, el Informe
sobre los riesgos de accidente grave
correspondiente se modificara de
conformidad con el anexo I, parte 6,
(exceptuando el apartado 4) y se presentara
a la autoridad competente.

Enmienda 65

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los operadores garantizaran que las
conclusiones y las observaciones del
examinador del pozo independiente de
conformidad con el apartado 3, letra b), del
presente articulo, sean incluidos en la
notificacion del pozo de conformidad con
el articulo 13.
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Enmienda

1. El Informe sobre los riesgos de
accidente grave para una instalacion no
destinada a la produccion incluira la
informacion detallada contemplada en el
anexo Il, partes 3 y 5, asi como la prueba
de que se ha consultado al personal.

Enmienda

2. En caso de realizar modificaciones de
importancia en una instalacion no
destinada a la produccion, o si esta previsto
desmantelar la instalacion o proceder a su
cierre definitivo, el Informe sobre los
riesgos de accidente grave correspondiente
se modificaréa de conformidad con el anexo
I, parte 6, (exceptuando el apartado 4) y se
presentard a la autoridad competente.

Enmienda

5. Los operadores garantizaran que las
conclusiones y las observaciones del
examinador del pozo independiente de
conformidad con el apartado 3, letra b), del
presente articulo, asi como las respuestas y
las medidas tomadas por el operador en
respuesta a las conclusiones del
verificador independiente, sean incluidos
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Enmienda 66

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 67

Propuesta de Reglamento
Articulo 17 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cuando un Estado miembro considere
gue una operacion en un pozo o la
operacion de una instalacion puede tener,
en caso de accidente, efectos negativos
importantes en las aguas de otro Estado
miembro, o cuando un Estado miembro
susceptible de verse afectado de manera
importante lo solicite, el Estado miembro
bajo cuya jurisdiccion deban realizarse las
operaciones debera transmitir la
informacion util al Estado miembro
potencialmente afectado y se esforzara por
adoptar medidas preventivas conjuntas
destinadas a evitar dafos.

AD\913138ES.doc

en la notificacion del pozo de conformidad
con el articulo 13.

Enmienda

7 bis. La Comisidn, en cooperacion con la
Agencia, elaborara y actualizara con
frecuencia, de conformidad con el
articulo 35, una lista de organizaciones
reconocidas como verificadores terceros
independientes de las instalaciones de
produccion.

Enmienda

1. Cuando un Estado miembro considere
gue un accidente grave relacionado con
una operacion relacionada con el gas y el
petroleo mar adentro realizada bajo su
jurisdiccién pueda tener efectos negativos
importantes en el medio ambiente en otro
Estado miembro, o cuando un Estado
miembro susceptible de verse afectado de
manera importante lo solicite, el Estado
miembro bajo cuya jurisdiccion deban
realizarse las operaciones debera transmitir
la informacion atil al Estado miembro
potencialmente afectado, a la Comisiény a
la Agencia de conformidad con las
disposiciones de la legislacion de la Unién
pertinentes.

A peticion del Estado miembro afectado,
el Estado miembro en cuya jurisdiccion
deban realizarse las operaciones permitira
que los Estados miembros afectados
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Enmienda 68

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La politica y los sistemas de gestién de
la seguridad se prepararan de conformidad
con los requisitos establecidos en el anexo
IV y estableceran claramente la
responsabilidad principal de los operadores
en el control de los riesgos relativos a los
riesgos graves que resulten de sus
actividades.

Enmienda 69

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Los concesionarios, los operadores y los
principales contratistas establecidos en la
Unidn se esforzaran por llevar a cabo sus
operaciones para la explotacién de petréleo
y de gas en alta mar fuera de la Union de
conformidad con los principios
establecidos en el presente Reglamento.
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lleven a cabo una inspeccion conjunta de
la operacion en el pozo o de la
instalacidn, y se esforzara por adoptar
medidas acordadas conjuntamente para
evitar dafios al medio ambiente y la salud
humana.

Enmienda

4. La politica de prevencion de accidentes
graves y los sistemas de gestion de la
seguridad se prepararan de conformidad
con los requisitos minimos establecidos en
el anexo IV y estableceran claramente la
responsabilidad principal de los operadores
en el control de los riesgos relativos a los
riesgos graves asociados a las operaciones
de petrdleo y de gas mar adentro.

Enmienda

6. Los concesionarios, los operadores y los
principales contratistas establecidos en la
Unidn llevaran a cabo sus operaciones
para la explotacion de petrdleo y de gas en
alta mar fuera de la Unién de conformidad
con las obligaciones a las que estan
sujetos en virtud del presente articulo y de
conformidad con los articulos 21y 23. La
Comision presentara, a mas tardar el 20
de diciembre de 2013, un informe sobre
los mecanismos adecuados para asegurar
que las empresas de la Union operen a
escala mundial de conformidad con los
requisitos de la presente Directiva.
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Enmienda 70

Propuesta de Reglamento

Articulo 18 — apartados 6 bis y 6 ter (nuevos)

Texto de la Comision

Enmienda

6 bis. Cuando una actividad realizada por
un operador presente un riesgo inmediato
para la salud humana o aumente
significativamente el riesgo de accidente
grave, los operadores adoptaran de forma
inmediata medidas de mitigacion que sean
lo mas seguras posible, lo que podra
incluir la suspension de la operacion de la
instalacién, hasta que la amenaza de
peligro o el peligro real inminente esté
bajo control.

6 ter. Cuando se adopten las medidas a
que se refiere el apartado 6 bis del
presente articulo, el operador debera
notificarlas, sin dilacion y sin
comprometer la seguridad, a la autoridad
competente.

Justificacion

El apartado 6 bis se basa en el articulo 20, apartado 2, y se ha trasladado al articulo 18, ya
que esta disposicion se refiere a la respuesta del operador. Estas modificaciones reflejan el
hecho de que la suspension completa de una operacién puede no ser siempre la opcion mas
segura, y en algunos casos podria aumentar el riesgo de accidente grave. El apartado 6 ter se
basa en el articulo 20, apartado 3, y se ha trasladado al articulo 18, ya que esta disposicion

se refiere a la respuesta del operador.

Enmienda 71

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La autoridad competente adoptara las
disposiciones necesarias para garantizar su
independencia en caso de conflicto de
intereses entre, por un lado, la
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Enmienda

1. Los Estados miembros con actividades
de petrdleo y de gas mar adentro bajo su
jurisdiccion adoptaran las disposiciones
necesarias para garantizar la independencia
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reglamentacion en materia de seguridad y
de proteccion del medio ambiente y, por
otro lado, las funciones relativas al
desarrollo econémico de los Estados
miembros, en particular la concesién de
autorizaciones para actividades de petroleo
y de gas mar adentro, y la politica relativa
a los ingresos resultantes de estas
actividades y su percepcion.

Enmienda 72

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando el incumplimiento de las
disposiciones del apartado 1 presente un
riesgo inmediato para la salud humana o
amenace producir un efecto negativo
importante inmediato sobre la salud y/o el
medio ambiente, el operador debera
suspender la operacion de la instalacién o
de la parte considerada de la instalacion
hasta que se restablezca el cumplimiento.
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de las autoridades competentes en caso de
conflicto de intereses entre, por un lado, la
reglamentacion en materia de seguridad y
de proteccion del medio ambiente y, por
otro lado, las funciones relativas al
desarrollo econémico de los Estados
miembros, en particular la concesion de
autorizaciones para actividades de petroleo
y de gas mar adentro, y la politica relativa
a los ingresos resultantes de estas
actividades y su percepcion. Las
autoridades competentes seran, en
particular, funcionalmente
independientes de las administraciones de
los Estados miembros encargadas de la
concesion de autorizaciones de
conformidad con la Directiva 94/22/CE y
de la elaboracién de la politica relativa a
los ingresos resultantes de estas
actividades y su recaudacion.

Enmienda

2. Cuando el incumplimiento de los
requisitos establecidos en el apartado 1 se
produzca en relacién con una actividad
realizada por un operador y presente un
riesgo inmediato para la salud humana o
amenace producir un efecto negativo
importante inmediato sobre la salud y/o el
medio ambiente, el operador adoptara de
forma inmediata medidas de mitigacién
que sean lo mas seguras posible, lo que
podra incluir la suspension de la
operacion de la instalacion o de la parte
considerada de la instalacién hasta que la
amenaza de peligro o el peligro real
inminente esté bajo control y el operador
haya demostrado que se ha restablecido el
cumplimiento de los requisitos
establecidos en el apartado 1.
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Enmienda 73

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Cuando se adopten las medidas a que se
refiere el apartado 2, el operador debera
notificarlas sin demora a la autoridad
competente.

Enmienda 74

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La autoridad competente elaborara
planes anuales para una vigilancia efectiva,
en particular mediante inspecciones, de las
actividades que impliquen riesgos graves,
basandose en la nocion de riesgo y
prestando una atencion particular a la
conformidad, que controlara, con los
documentos que le son presentados en
aplicacién del articulo 9; llevara a cabo el
seguimiento de su eficacia y adoptara
todas las medidas de mejora necesarias.
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Enmienda

3. Cuando sea de aplicacion el apartado 2,
el operador notificara sin demora a la
autoridad competente las medidas que
haya adoptado para garantizar el
cumplimiento de los requisitos previstos
en el apartado 1.

Enmienda

4. Las autoridades competentes
elaboraran y prepararan planes anuales
para una vigilancia efectiva de las
actividades que impliquen riesgos graves.
Estos planes preveran el seguimiento y la
inspeccion regulares de dichas
actividades. Esos planes se basaran
también en la nocién de riesgo y prestaran
una atencion particular a la conformidad
con los informes sobre los riesgos de
accidente grave, los planes de respuesta
de emergencia y las notificaciones de
operaciones de pozos que le son
presentados en aplicacion del articulo 9. La
eficacia de los planes se revisara
regularmente y la autoridad competente
adoptara todas las medidas de mejora
necesarias.
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Enmienda 75

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 76

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades competentes
estableceran procedimientos que permitan
la notificacion anénima de problemas que
afecten a la seguridad y/o al medio
ambiente en relacion con operaciones de
petréleo o de gas mar adentro. Las
autoridades competentes estableceran
igualmente procedimientos con miras a
investigar estas notificaciones preservando
el anonimato de las personas en cuestion.
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Enmienda

4 bis. Los Estados miembros con
actividades de petréleo y gas mar adentro
bajo su jurisdiccion supervisaran la
eficacia de la autoridad competente y
adoptar las medidas necesarias para
fortalecerla.

Enmienda

1. Las autoridades competentes
estableceran procedimientos que permitan
la notificacion anénima de problemas que
afecten a la seguridad o al medio ambiente
en relacion con las operaciones de petréleo
o de gas mar adentro incluidas en el
ambito de aplicacion de la presente
Directiva. Las autoridades competentes
estableceran igualmente procedimientos
con miras a investigar estas notificaciones,
garantizando al mismo tiempo que se
preserva el anonimato de las personas en
cuestion. Solo las autoridades competentes
estardn facultadas para conocer la fuente
de dichas notificaciones. Estos
procedimientos también estaran abiertos a
los empleados que intervengan en
operaciones fuera de la Union. Las
autoridades competentes intercambiaran
informacidn sobre estos procedimientos.
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Enmienda 77

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los operadores comunicaran a sus
empleados, asi como a los empleados de
los subcontratistas considerados, la
informacion detallada relativa a las
disposiciones nacionales de conformidad
con el apartado 1 y velaran por que la
notificacion andnima se mencione en las
formaciones y comunicaciones que les
estén dirigidas.

Enmienda 78

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros mantendran
registros actualizados de los recursos
destinados por las entidades publicas y
privadas a la respuesta de emergencia de su
competencia. Estos registros se pondran a
disposicién de otros Estados miembros o
paises terceros susceptibles de estar
afectados, y de la Comision.

Enmienda 79

Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 1

Texto de la Comision
1. La informacion requerida en virtud del

anexo VI se pondra a disposicion del
publico sin que haya necesidad de
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Enmienda

2. Los operadores comunicaran a sus
empleados, asi como a los contratistas y
subcontratistas vinculados a la operacion
y a sus empleados, la informacion
detallada relativa a las disposiciones
nacionales establecidas por las
autoridades competentes de conformidad
con el apartado 1 y velaran por que la
notificacion andnima se mencione en las
formaciones y comunicaciones que les
estén dirigidas, asi como en los contratos
de trabajo de los empleados.

Enmienda

3. Los Estados miembros mantendran
registros actualizados de los recursos
destinados por las entidades publicas y
privadas a la respuesta de emergencia de su
competencia. Estos registros se pondran a
disposicién de otros Estados miembros o
paises terceros susceptibles de estar
afectados, de la Agencia y de la Comision.

Enmienda

1. La informacion requerida con arreglo a
los articulos 22 a 25 y al anexo VI sera
puesta a disposicion del publico por la
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solicitarlo, de conformidad con las
disposiciones aplicables de la legislacion
de la Unidn sobre el acceso a la
informacién sobre el medio ambiente.

Enmienda 80

Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comisidon determinara igualmente,
mediante un acto de ejecucion, un modelo
comun de publicacion que permita la
comparacion de los datos entre paises
diferentes. Este acto de ejecucion se
adoptara de conformidad con el
procedimiento consultivo contemplado en
el articulo 4 del Reglamento (UE) n°
182/2011. Este modelo, que sera accesible
al publico en general, se elaboraré a fin de
permitir una comparacion fiable de las
operaciones y practicas de regulacion
nacionales de conformidad con el presente
articulo y con el articulo 24.

Enmienda 81

Propuesta de Reglamento
Articulo 24 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Cada dos afios, la Comision publicara
informes relativos a la seguridad de las
operaciones mar adentro en la Union,
basandose en la informacion que le haya
sido facilitada por los Estados miembros y
por la Agencia Europea de Seguridad
Maritima. La Comision estara asistida en
esta tarea por los Estados miembros
considerados, de conformidad con el
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autoridad competente sin que haya
necesidad de solicitarlo, de conformidad
con la Directiva 2003/4/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 28
de enero de 2003, relativa al acceso
publico a la informacién medioambiental.

Enmienda

2. La Comision, asistida por la Agencia,
determinard igualmente, mediante un acto
de ejecucion, un modelo comun de
publicacién que permita la comparacién de
los datos entre paises diferentes. Este acto
de ejecucion se adoptara de conformidad
con el procedimiento consultivo
contemplado en el articulo 4 del
Reglamento (UE) n° 182/2011. Este
modelo, que sera accesible al publico en
general, se elaborara a fin de permitir una
comparacion fiable de las operaciones y
practicas de regulacion nacionales de
conformidad con el presente articulo y con
el articulo 24.

Enmienda

3. Cada dos afios, y a mas tardar el 31 de
marzo del afio en cuestion, la Comision
publicara informes relativos a la seguridad
de las operaciones mar adentro en la
Union, basandose en la informacion que le
haya sido facilitada por los Estados
miembros y por la Agencia. La Comision
estara asistida en esta tarea por la Agencia
y por los Estados miembros considerados,
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articulo 26.

Enmienda 82

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Inmediatamente después de ocurrir un
accidente grave, el operador notificara a la
autoridad competente toda la informacion
atil, y en particular las circunstancias del
accidente y sus consecuencias.

Enmienda 83

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros llevaran a cabo
una investigacion exhaustiva de los
accidentes graves que ocasionen dafos
importantes (humanos y
medioambientales) o que conlleven
pérdidas de medios materiales
considerables. El informe de la
investigacion incluird una evaluacion de la
eficacia de la manera en que la autoridad
competente regulaba la instalacién
considerada durante el periodo anterior al
accidente y, en su caso, recomendaciones
con miras a introducir los cambios
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de conformidad con el articulo 26.

Enmienda

1. Inmediatamente después de ocurrir un
accidente grave, el operador notificara a la
autoridad competente toda la informacion
atil, y en particular las circunstancias del
accidente y sus consecuencias. Si el
accidente puede afectar al territorio
(incluidas las aguas) de otro Estado
miembro, la autoridad competente del
Estado miembro en cuyas aguas o en cuyo
territorio se haya producido el accidente
informard sin demora a la autoridad
competente del Estado miembro afectado
y al publico interesado del accidente y de
las medidas adoptadas para limitar los
dafios al medio ambiente y la salud
humana.

Enmienda

2. Los Estados miembros llevaran a cabo
una investigacion exhaustiva de los
accidentes graves que ocasionen dafos
importantes (humanos y
medioambientales) o que conlleven
pérdidas de medios materiales
considerables. El informe de la
investigacién incluird una evaluacion de la
eficacia de la manera en que la autoridad
competente supervisaba la instalacion
considerada durante el periodo anterior al
accidente y, en su caso, recomendaciones
con miras a introducir los cambios
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adecuados en las practicas de regulacion
seguidas.

Enmienda 84

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se pondra a disposicién de la Comisién
una sintesis del informe de investigacion
preparado en aplicacion del apartado 2 al
término de la investigacién o al término de
los procedimientos judiciales, si esta Gltima
fecha es posterior. Se pondré a disposicion
del publico una version especial del
informe, teniendo en cuenta las posibles
limitaciones juridicas en relacion con los
articulos 22 y 23.

Enmienda 85

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Tras la investigacion realizada de
conformidad con el apartado 2, la autoridad
competente aplicara todas las
recomendaciones del informe de
investigacion que estén dentro de su
competencia de actuacion.
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adecuados en las practicas de regulacion
seguidas.

Enmienda

3. Se pondra a disposicidn de la Comisién
una sintesis del informe de investigacién y
del informe de evaluacion preparados en
aplicacion del apartado 2 al término de la
investigacion o al término de los
procedimientos judiciales, si esta Gltima
fecha es posterior. Sin perjuicio de las
posibles limitaciones juridicas, se pondra a
disposicion del puablico una versién del
informe en el que figure la informacion
prevista en el anexo VI. La informacion
medioambiental incluida en el informe
deberd ajustarse a lo dispuesto en la
Directiva 2003/4/CE.

Enmienda

(No afecta a la versién espafiola.)
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Enmienda 86

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 3

Texto de la Comision

3. De conformidad con el apartado 2, 0 a
los fines de la participacion publica en
aplicacion del articulo 5, el operador
transmitira a la autoridad competente y
pondra a disposicién del publico una
version del documento que excluya la
informacion confidencial.

Enmienda 87

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La Comision, en estrecha cooperacion
con los Estados miembros, promovera la
cooperacion con los terceros paises que
emprendan operaciones de petréleo y de
gas mar adentro en las mismas regiones
marinas que los Estados miembros, en
particular en el marco de convenios
maritimos regionales, cuando sea
apropiado.

Enmienda 88

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision promovera niveles de
seguridad elevados para las operaciones de
petréleo y de gas mar adentro a nivel
internacional, en el seno de los foros
mundiales o regionales apropiados, en
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Enmienda

3. De conformidad con el apartado 2, 0 a
los fines de la participacion publica en
aplicacion del articulo 5, el operador
presentara a la autoridad competente y
pondra a disposicién del publico una
version del documento solicitado que
excluya la informacion confidencial.

Enmienda

1. La Comision, en estrecha cooperacion
con los Estados miembros, adoptara
medidas para garantizar la cooperacion
con los terceros paises que emprendan
operaciones de petrdleo y de gas mar
adentro en las mismas regiones marinas
que los Estados miembros, en particular en
el marco de convenios maritimos
regionales u otros mecanismos de
cooperacién internacional, cuando sea
apropiado.

Enmienda

3. La Comision promovera niveles de
seguridad elevados para las operaciones de
petréleo y de gas mar adentro a nivel
internacional, en el seno de los foros
mundiales o regionales apropiados. En los
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particular en lo que respecta a las aguas
articas.

puntos apropiados, la Comisidn aboga
ademads por una moratoria sobre las
actividades de extraccion de gas y petroleo
en aguas articas. La Comision utilizara la
politica de vecindad de la UE como
herramienta para promover los més altos
niveles de seguridad y proteccion
medioambiental.

Justificacion

La Comisidn califica de considerable el riesgo de un accidente de gravedad en aguas de la
UE. En el Artico, los riesgos son mucho més elevados. Ninguna empresa tiene experiencia en
la realizacion de perforaciones en el Artico, y las repercusiones de un accidente en dichas
aguas serian catastroficas e incontrolables. El petréleo vertido tan solo podria recuperarse
una vez se hubiese fundido el hielo. Por tanto, la UE deberia abogar enérgicamente por una

moratoria.

Enmienda 89

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 1 — letraa

Texto de la Comision

a) ponerse en practica a fin de contener un
inicio de accidente grave dentro de la
instalacion, o en la zona de exclusion
establecida por el Estado miembro en torno
al perimetro de la instalacion o a la boca
del pozo subterraneo;

Enmienda 90

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 5

Texto de la Comision
5. El operador pondré a prueba

periddicamente la eficacia de los planes
de respuesta de emergencia internos.
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Enmienda

a) ponerse en practica a fin de impedir la
escalada o limitar las consecuencias de
un accidente relacionado con operaciones
relacionadas con el petréleo o el gas mar
adentro en una zona de exclusion
establecida por el Estado miembro en torno
al perimetro de la instalacion, a la boca del
pozo subterraneo o al conducto;

Enmienda

5. El operador pondré a prueba
anualmente el plan de respuesta de
emergencia interno para demostrar la
eficacia y capacidad de respuesta de su
equipo con el fin de asegurar un alto nivel
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Enmienda 91

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros elaboraran planes
de respuesta de emergencia externos que
cubriran el conjunto de todas las
instalaciones de petréleo y de gas mar
adentro y de las zonas susceptibles de verse
afectadas dentro de su jurisdiccion.

Enmienda 92

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los planes de respuesta de emergencia
externos se elaboraran en cooperacion con
los operadores y, en su caso, los
concesionarios pertinentes, y se
armonizaran con los planes de respuesta de
emergencia internos de las instalaciones
implantadas o planificadas en la zona en
cuestion. Se tendréa debidamente en cuenta
toda actualizacion de los planes internos
aconsejada por un operador.
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de seguridad y prestaciones en las
operaciones de evacuacion,
confinamiento y control, recuperacion,
limpieza y eliminacion.

Enmienda

1. Los Estados miembros elaboraran planes
de respuesta de emergencia externos que
cubriran el conjunto de todas las
instalaciones de petréleo y de gas mar
adentro o las infraestructuras conectadas
y de las zonas susceptibles de verse
afectadas dentro de su jurisdiccion. Los
planes de respuesta de emergencia
externos especificaran el papel que
desempefian los operadores en la
respuesta de emergencia externay su
responsabilidad en relacion con los costes
de la respuesta de emergencia externa.

Enmienda

2. Los planes de respuesta de emergencia
externos se elaboraran en cooperacion con
los operadores y, en su caso, los
concesionarios pertinentes, y se
armonizaran con los planes de respuesta de
emergencia internos vigentes de las
instalaciones o infraestructuras
conectadas existentes o planificadas en la
zona en cuestion. Se tendré debidamente en
cuenta toda actualizacion de los planes
internos aconsejada por un operador.
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Enmienda 93

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros adoptaran todas
las medidas adecuadas para alcanzar un
nivel elevado de compatibilidad y de
interoperabilidad de los equipos de
respuesta y de experiencia entre todos los
Estados miembros de una regién
geogréfica, y mas alla si fuera necesario.
Los Estados miembros instaran a la
industria a crear instrumentos de respuesta
compatibles en el espiritu del presente
apartado.

Enmienda 94

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Los Estados miembros mantendran
registros actualizados de los recursos
destinados por las entidades publicas y
privadas a la respuesta de emergencia en su
territorio o dentro de su jurisdiccion. Estos
registros se pondran a disposicion de los
otros Estados miembros y, sobre una base
de reciprocidad, de los terceros paises
vecinos, asi como de la Comision.
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Enmienda

4. Los Estados miembros con operaciones
de petrdleo y de gas mar adentro bajo su
jurisdiccién adoptaran todas las medidas
adecuadas para alcanzar un nivel elevado
de compatibilidad y de interoperabilidad de
los equipos de respuesta y de experiencia
entre todos los Estados miembros de una
region geografica, y mas alla si fuera
necesario. Los Estados miembros
interesados instaran a la industria a crear
equipos y servicios de respuesta
compatibles en el espiritu del presente
apartado.

Enmienda

6. Los Estados miembros mantendran
registros actualizados de los recursos
destinados por las entidades publicas y
privadas a la respuesta de emergencia en su
territorio o dentro de su jurisdiccion.
Previa solicitud, estos registros se pondran
a disposicion de los otros Estados
miembros, de la Comisién y, sobre una
base de reciprocidad, de los terceros paises
Vecinos.
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Enmienda 95

Propuesta de Reglamento
Articulo 31 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El operador notificara inmediatamente a
las autoridades pertinentes un accidente
grave 0 una situacion que comporte un
riesgo inmediato de accidente grave. En
caso necesario, las autoridades pertinentes
asistiran al operador en cuestion a fin de
prevenir un agravamiento del riesgo o del
accidente.

Enmienda 96

Propuesta de Reglamento
Articulo 31 — apartado 2

Texto de la Comision

2. En caso de accidente, las autoridades
consideradas, en cooperacion con los
operadores en cuestion, adoptaran todas
las medidas necesarias para prevenir un
agravamiento del accidente o atenuar sus
consecuencias.

Enmienda 97

Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cuando sean previsibles efectos
transfronterizos de un accidente relativo a
operaciones de petrdleo y de gas mar
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Enmienda

1. El operador notificara inmediatamente a
las autoridades pertinentes un accidente
grave, incluidos su origen y posibles
efectos en el medio ambiente y laviday la
salud humanas, o una situacion que
comporte un riesgo inmediato de accidente
grave. En caso necesario, las autoridades
pertinentes asistiran al operador en
cuestion a fin de prevenir un agravamiento
del riesgo o del accidente. La notificacion
incluira las circunstancias del accidente y
las consecuencias previstas de este.

Enmienda

2. En caso de accidente grave, el operador,
en cooperacion con los operadores en
cuestion, adoptaré todas las medidas
necesarias para prevenir un agravamiento
del accidente o atenuar sus consecuencias.
El operador podra recibir la asistencia de
las autoridades competentes, que podran
aportar recursos adicionales.

Enmienda

1. Cuando sean previsibles efectos
transfronterizos de un accidente relativo a
operaciones de petrdleo y de gas mar
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adentro, los Estados miembros pondran la
informacion pertinente a disposicion de la
Comision asi como de los Estados
miembros o de los terceros paises
susceptibles de verse afectados, sobre una
base de reciprocidad, y tendrén en cuenta
los riesgos detectados en el momento de
preparar el plan de emergencia externo.
Los Estados miembros en cuestion
coordinaran sus planes de emergencia a fin
de facilitar una respuesta conjunta en caso
de accidente.

Enmienda 98

Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros coordinaran las
medidas relativas a las zonas situadas fuera
de las fronteras de la Unién a fin de
prevenir los efectos negativos potenciales
de las operaciones de petréleo y de gas mar
adentro.

Enmienda 99

Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros pondran a prueba
periédicamente su grado de preparacion
para responder eficazmente en caso de
accidente en cooperacion con los Estados
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adentro, los Estados miembros interesados
pondrén la informacion pertinente a
disposicion de la Comision asi como de los
Estados miembros o de los terceros paises
susceptibles de verse afectados, sobre una
base de reciprocidad, y tendrén en cuenta
los riesgos detectados en el momento de
preparar el plan de respuesta de
emergencia externo. Los Estados miembros
en cuestion coordinaran sus planes de
respuesta de emergencia a fin de facilitar
una respuesta conjunta en caso de
accidente. Cuando sean previsibles efectos
transfronterizos de un accidente relativo a
operaciones de petroleo y de gas en tierra
que presenten riesgos para terceros
paises, los Estados miembros pondran la
informacion pertinente a disposicion de la
Comision y, sobre una base de
reciprocidad, de los terceros paises.

Enmienda

2. Los Estados miembros interesados
coordinaran las medidas relativas a las
zonas situadas fuera de las fronteras de la
Union a fin de prevenir los efectos
negativos potenciales de las operaciones de
petréleo y de gas mar adentro.

Enmienda

3. Los Estados miembros interesados
pondran a prueba periodicamente su grado
de preparacion para responder eficazmente
en caso de accidente en cooperacion con
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miembros susceptibles de verse afectados,
las agencias competentes de la UE y
terceros paises. La Comision podra
participar en ejercicios dirigidos
esencialmente a comprobar los
mecanismos de emergencia
transfronterizos y de la Unién.

Enmienda 100

Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — apartado 4

Texto de la Comision

4. En caso de accidente grave, o de
amenaza inminente de accidente grave, que
conlleve o pueda conllevar repercusiones
transfronterizas, el Estado miembro bajo
cuya jurisdiccion se produzca tal situacion
debera notificarla sin tardanza a la
Comision y a los Estados miembros que
pudieran verse afectados por la situacion
de emergencia en cuestion.

Enmienda 101

Propuesta de Reglamento

Articulo 37 — apartado 1

Directiva 2004/35/CE

Articulo 2 — punto 1 — letra b — inciso ii

Texto de la Comision

i) el estado ecolégico de las aguas marinas
en cuestion, tal como se define en la
Directiva 2008/56/CE, en la medida en que
diversos aspectos del estado ecoldgico del
medio marino ya no estan cubiertos por la
Directiva 2000/60/CE;
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otros Estados miembros susceptibles de
verse afectados, las agencias competentes
de la UE y terceros paises vecinos. La
Comision podra participar en ejercicios
dirigidos esencialmente a comprobar los
mecanismos de emergencia
transfronterizos y de la Union.

Enmienda

4. En caso de accidente grave, o de
amenaza inminente de accidente grave, que
conlleve o pueda conllevar repercusiones
transfronterizas, el Estado miembro bajo
cuya jurisdiccion se produzca tal situacion
debera notificarla sin tardanza a los
Estados miembros o terceros paises que
pudieran verse afectados por la situacion
de emergencia en cuestiony a la
Comision.

Enmienda

ii) el estado ecoldgico de las aguas marinas
en cuestion, tal como se define en el
articulo 3, apartado 1, letra a), de la
Directiva 2008/56/CE, en la medida en que
diversos aspectos del estado ecologico del
medio marino ya no estan cubiertos por la
Directiva 2000/60/CE;
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Enmienda 102

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Articulo 37 bis

Modificacion de la Directiva 2008/99/CE
relativa a la proteccion del medio
ambiente mediante el Derecho penal’

La Directiva 2008/99/CE queda
modificada como sigue:

1) En el articulo 3 se afiaden las letras
siguientes:

«h) cualquier conducta que cause el
deterioro significativo de un habitat
dentro de un area protegida, incluidos los
accidentes graves ocasionados por las
operaciones relacionadas con el petroleo y
el gas mar adentro;

j) un accidente grave de contaminacion
por hidrocarburos.»

2) En el anexo A, se afiaden los siguientes
guiones:

«—Reglamento XX/XX/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre la seguridad
de las actividades de prospeccion,
exploracién y produccién de petréleo y de
gas mar adentro.

— Directiva XX/XX/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre la seguridad
de las actividades de prospeccion,
exploracion y produccion de petréleo y de
gas mar adentro.»

1 DO L 328 de 6.12.2008, p. 28.
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Enmienda 103

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — punto -1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 104

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 1 — punto 1

Texto de la Comision

1) el nombre y direccion del operador de la
instalacion;

Enmienda 105

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 1 — punto 5

Texto de la Comision
5) una descripcion de la instalacion y de las

condiciones relativas a la localizacién
prevista;

AD\913138ES.doc

Enmienda

-1. Los requisitos de informacion
establecidos en el presente anexo
constituyen requisitos minimos. Las
autoridades competentes tomaran en
consideracion la evolucion de las mejores
practicas y en todo momento podran
solicitar informacion adicional para
reflejar los oportunos cambios materiales,
técnicos o de equipos que pueda ser
necesario tener en cuenta.

Enmienda

1) el nombre y direccion del operador de la
instalacion, asi como del propietario de
esta, en caso de que se trate de otra
persona;

Enmienda

5) una descripcion de la instalacion y de las
condiciones relativas a la localizacion
prevista, incluida cualquier posible
limitacion fisica, geogréfica,
meteoroldgica o medioambiental de las
operaciones en dicha localizacion;
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Enmienda 106

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 2 — punto 4

Texto de la Comision

4) una prueba de que se han identificado
todos los riesgos graves, que se han
evaluado la probabilidad de que se
produzcan y sus eventuales consecuencias,
y de que las medidas de control
correspondientes son suficientes para
reducir en un grado aceptable los riesgos
de sucesos relacionados con accidentes
graves para las personas y el medio
ambiente;

Enmienda 107

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 2 — punto 13

Texto de la Comision

13) una descripcién de los elementos del
medio ambiente susceptibles de verse
afectados de manera importante, una
evaluacion de los efectos
medioambientales potenciales, en
particular las emisiones de contaminantes
en el medio ambiente, y una descripcién de
las medidas técnicas y de otro tipo
previstas para prevenirlos, reducirlos o
compensarlos, incluidas las medidas de
vigilancia.
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Enmienda

4) una prueba de que se han identificado
todos los riesgos graves, que se han
evaluado la probabilidad de que se
produzcan y sus eventuales consecuencias,
y de que las medidas de control
correspondientes, incluidos los elementos
de seguridad fundamentales, son y
seguiran siendo suficientes para reducir en
un nivel tolerable los riesgos de sucesos
relacionados con accidentes graves para las
personas y el medio ambiente;

Enmienda

13) una descripcion de los elementos del
medio ambiente susceptibles de verse
afectados de manera importante, una
evaluacion de los efectos
medioambientales potenciales, en
particular las emisiones de sustancias
guimicas, de otras sustancias peligrosas y
de contaminantes en el medio ambiente, y
una descripcion de las medidas técnicas y
de otro tipo previstas para prevenirlos,
reducirlos o compensarlos, incluidas las
medidas de vigilancia.
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Enmienda 108

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 3 — punto 1

Texto de la Comision

1) el nombre y direccion del operador de la
instalacion;

Enmienda 109

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 3 — punto 14

Texto de la Comision

14) una descripcion de los elementos del
medio ambiente susceptibles de verse
afectados de manera importante, una
evaluacion de los efectos
medioambientales potenciales, en
particular las emisiones de contaminantes
en el medio ambiente, y una descripcion de
las medidas técnicas y de otro tipo
previstas para prevenirlos, reducirlos o
compensarlos, incluidas las medidas de
vigilancia.

Enmienda 110

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 4 —punto 11 - letrab

Texto de la Comision

b) informacion detallada sobre las
condiciones medioambientales que se han
tenido en cuenta en el plan de emergencia
interno de la instalacion;
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Enmienda

1) el nombre y direccion del operador de la
instalacion, asi como del propietario de
esta, en caso de que se trate de otra
persona;

Enmienda

14) una descripcion de los elementos del
medio ambiente susceptibles de verse
afectados de manera importante, una
evaluacion de los efectos
medioambientales potenciales, en
particular las emisiones de sustancias
quimicas, de otras sustancias peligrosas y
de contaminantes en el medio ambiente, y
una descripcion de las medidas técnicas y
de otro tipo previstas para prevenirlos,
reducirlos o compensarlos, incluidas las
medidas de vigilancia.

Enmienda

b) informacion detallada sobre las
condiciones medioambientales que se han
incluido en el plan de emergencia interno
de la instalacion;
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Enmienda 111

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 4 — punto 11 — letrac

Texto de la Comision

c) informacion detallada de las
disposiciones relativas a la respuesta de
emergencia, en particular en el caso de un
accidente grave para el medio ambiente
que no se hayan descrito en el Informe
sobre los riesgos de accidente grave, y;

Enmienda 112

Propuesta de Reglamento

Anexo Il — parte 5 - punto 1 — letra -a (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 113

Propuesta de Reglamento

Enmienda

c) informacion detallada de las
disposiciones relativas a la respuesta de
emergencia, en particular en el caso de un
incidente o accidente grave que afecte al
medio ambiente o a la salud humana, que
no se hayan descrito en el Informe sobre
los riesgos de accidente grave, y;

Enmienda

-a) que sea una persona juridica
independiente;

Anexo Il — parte 5 — punto 1 — letra -a bis (nueva)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

Enmienda

-a bis) que el tercero independiente no
tenga un conflicto de intereses con el
operador de la instalacién o el operador
del pozo.
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Enmienda 114

Propuesta de Reglamento

Anexo Il — parte 5 — punto 1 — letra -a ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 115

Propuesta de Reglamento
Anexo Il —parte5—-punto1-letrab

Texto de la Comision

b) que sea suficientemente independiente
de un sistema de gestion que ejerza o haya
ejercido una responsabilidad en relacién en
cualquier aspecto de un elemento del
programa independiente de verificacion o
de examen de un pozo, a fin de garantizar
su objetividad en el ejercicio de sus
funciones relativas al programa;

Enmienda 116

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — parte 6 — punto 1

Texto de la Comision

1. el nombre y direccion del operador de la
instalacion;
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Enmienda

-a ter) que el tercero independiente, y las
personas que le presten asistencia, no
tengan intereses comerciales o
financieros en las operaciones que va a
llevar a cabo el operador.

Enmienda

b) que sea independiente de un sistema de
gestion que ejerza o haya ejercido una
responsabilidad en relacion en cualquier
aspecto de un elemento del programa
independiente de verificacion o de examen
de un pozo, a fin de garantizar su
objetividad en el ejercicio de sus funciones
relativas al programa;

Enmienda

1. el nombre y direccién del operador de la
instalacion, asi como del propietario de
esta, en caso de que se trate de otra
persona;
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Enmienda 117

Propuesta de Reglamento
Anexo Il —punto 3 - letra i

Texto de la Comision
i) una evaluacion de la disponibilidad de
equipos de respuesta de emergencia y de la

adecuacion de los procedimientos dirigidos
a su utilizacion eficaz.

Enmienda 118

Propuesta de Reglamento
Anexo Il — punto 3 - letra i bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 119

Propuesta de Reglamento
Anexo IV - punto -1 (nuevo)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

Enmienda

i) una evaluacion de la disponibilidad, la
suficiencia y la adecuacion y
funcionamiento apropiado de los equipos
de respuesta de emergencia y de la
adecuacion de los procedimientos dirigidos
a su utilizacion eficaz, incluidos, en su
caso, los analisis de falta de respuesta
ante el vertido de petréleo;

Enmienda

i bis) una evaluacion de la eficacia de las
capacidades de respuesta de emergencia
del operador, en particular las actividades
de despliegue y de recuperacion previstas
para los peores casos de vertido;

Enmienda

-1. Las disposiciones establecidas en el
presente anexo constituyen requisitos
minimos. Las autoridades competentes
tomaran en consideracion la evolucion de
las mejores practicas y en todo momento
podran exigir a los operadores la
adopcién de medidas adicionales a fin de
asegurar, en su caso, que se tengan en
cuenta los cambios materiales, técnicos o
de equipos pertinentes.
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Enmienda 120

Propuesta de Reglamento
Anexo IV — punto 4

Texto de la Comision

4. Los operadores velaran por que las
substancias peligrosas estén confinadas en
todo momento en los gasoductos y
oleoductos, los buques y los sistemas
utilizados para garantizar su confinamiento
seguro. Ademas, los operadores
garantizaran que ningun fallo de una
barrera de confinamiento pueda provocar
un accidente relacionado con un riesgo
grave.

Enmienda 121

Propuesta de Reglamento
Anexo V — punto -1 (nuevo)

Texto de la Comision

AD\913138ES.doc

63/67

Enmienda

4. Los operadores velaran por que las
substancias quimicas y otras substancias
peligrosas estén confinadas en todo
momento en los gasoductos y oleoductos,
los buques y los sistemas utilizados para
garantizar su confinamiento seguro.
Ademas, los operadores garantizaran que
ningun fallo de una barrera de
confinamiento pueda provocar un
accidente relacionado con un riesgo grave
que afecte en particular al medio
ambiente o0 a la salud o la vida humanas.

Enmienda

-1. Los requisitos establecidos en el
presente anexo constituyen requisitos
minimos. Las autoridades competentes
tomaran en consideracion la evolucién de
las mejores practicas y en todo momento
podran establecer requisitos adicionales a
fin de asegurar, en su caso, que se tengan
en cuenta los cambios materiales, técnicos
o0 de equipos pertinentes.
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Enmienda 122

Propuesta de Reglamento

Anexo V — parte 1 — punto 1 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 123

Propuesta de Reglamento
Anexo V —parte 1 — punto 1 — letra e

Texto de la Comision

e) una descripcion del equipo y de los
recursos disponibles;

Enmienda 124

Propuesta de Reglamento

Enmienda

c bis) la hipotesis mas desfavorable de
emisiones o vertidos en caso de un escape
descontrolado, especificando el volumen
diario potencial y la trayectoria de las
emisiones o vertidos, asi como las zonas
afectadas. Se incluird ademas
informacion sobre la respuesta potencial y
los posibles retrasos en la hipotesis mas
desfavorable de vertidos o emisiones en
condiciones de funcionamiento extremas.

Enmienda

e) una descripcion del equipo y de los
recursos disponibles, en particular los
previstos para contener cualquier posible
vertido;

Anexo V — parte 1 — punto 1 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

e bis) pruebas de anteriores evaluaciones
de los productos quimicos utilizados como
dispersantes que se hayan llevado a cabo
con objeto de reducir al minimo las
implicaciones para la salud publicay
otros dafios ambientales.
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Enmienda 125

Propuesta de Reglamento
Anexo V —parte 1 —punto 1 - letrag

Texto de la Comision

g) disposiciones coordinadas con las
previstas en materia de salvamento
descritas en el Informe sobre los riesgos de
accidente grave por ejemplo, tal como se
describen en el anexo Il, parte 2, punto 7, y
parte 3, punto 7, a fin de garantizar buenas
perspectivas de supervivencia a las
personas presentes en la instalacion durante
un accidente grave;

Enmienda 126

Propuesta de Reglamento

Enmienda

g) disposiciones coordinadas con las
previstas en materia de salvamento
descritas en el Informe sobre los riesgos de
accidente grave por ejemplo, tal como se
describen en el anexo Il, parte 2, punto 7, y
parte 3, punto 7, a fin de minimizar los
dafos medioambientales y garantizar
buenas perspectivas de supervivencia a las
personas presentes en la instalacion durante
un accidente grave;

Anexo V — parte 1 — punto 1 - letra i bis (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

i bis) una estimacion de falta de respuesta
ante el vertido de petréleo, expresada
como porcentaje de tiempo, y una
descripcion de las limitaciones de
funcionamiento que presentan las
instalaciones afectadas. Este analisis de
carencias conlleva el calculo de los limites
maximos de capacidad de respuesta que
presentan los sistemas de respuesta ante
vertidos sobre la base de una serie de
factores ambientales y de seguridad, asi
como un analisis de la frecuencia, la
duracion y frecuencia de las condiciones
gue podrian excluir una respuesta en un
lugar especifico. Las condiciones
ambientales que deben considerarse en
este calculo de la respuesta incluiran:

i) las condiciones meteoroldgicas, esto es,
el viento, la visibilidad, las precipitaciones
y la temperatura;

ii) el estado de las aguas, las mareas y las
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Enmienda 127

Propuesta de Reglamento
Anexo V — parte 1 — punto 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 128

Propuesta de Reglamento

corrientes;
iii) la presencia de hielo y detritus;
iv) las horas de luz natural; asi como

v) otras condiciones ambientales de que se
tenga conocimiento que puedan influir en
la eficacia de los equipos de respuesta o
en la eficacia general de las medidas de
respuesta;

Enmienda

2 bis. Los operadores pondran a prueba
periédicamente sus planes de emergencia
para demostrar la eficacia de su
capacidad y equipos de respuesta, a fin de
garantizar un alto nivel de seguridad y
rendimiento en las operaciones de
evacuacion, confinamiento y control,
recuperacion, descontaminacion y
eliminacion.

Anexo V — parte 2 — punto 2 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision

PE491.315v03-00

Enmienda

d bis) pruebas de anteriores evaluaciones
del impacto ambiental y sobre la salud de
los productos quimicos que se prevea
utilizar como dispersantes;
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